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Szerkesztői Iroda :

PÉCSETT, Márla-otca t.az első emeleten,
hová a ap tzelierr.i részét illett m nd nközlemény inűzendő.
Kéziratot v sszs nem adi nk
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Pécs, 1900. junius 28.

y>Én apostoli vagyok , de István bi- 
zpnryára apostol, ki által Krisztus magá­
nak annyi népet megtérített. «Ezelőtt kilenc.'/áz és egy esztendők kel. abban a korban, mikor a fejedelmek a római pápáktól kértek koronát és hatal­mat ; abban a korban, mikor alig volt más hatalmas uralkodó, mint a német c>á- szár. de a ki felett ott volt a pápa az 6 krisztusi hatalm ával. — ebben a korban maga a pápa mondotta e szavakat István fejedelemről, Gejza fiáról, a pogány Tak­sony unokájáról.És elküldte I I . Szilveszter pápa I>t- ván fejedelemnek a királyi koronát. mely tulajdonképpen Boleszlá? lengyel fejedelem számára készült. S  kü'dött a koronával 
kettős keresetet, István apostol kodása jeléül s a pápai bullával, mely e nevezetes ese­ményt kisérte, István fejedelem az önálló
m agyar egyház fejévé lett.István fejedelem az 1 OOO-dik év augusztus 15-én Esztergomban magát meg- koronáztatván és felkenetvén, Ô lett a 
magyarok első apostolt királya.. . .  És ma örömünnepet ülünk. Ki- lencszázóves évfordulóját ennek a nagy eseménynek, kileucszázéves jubileumát a magyar katholieizmus fennállásának.Az a történelmi tény, hogy István fejedelem magát a pápa áltál küldött ko­ronával megkoronáztatta és a p o s to liig  fel- kenette, volt a záróköve, pecsétje a ma­gyar nemzet keresztény katholikussa léte­iének. Kileucszázéves tehát most a magyar katholieizmus. mely ünnepet, hovy méltó 
lelkesedéssel, hozzá illő Jénynyel kell meg­
ünnepelnünk, a\t érzi, tudja , elismert min­
den m agyar ember.Pogány magvarok pogány elődei, hu­nok és avarok, egykor, hajdanában világ-* szerte rettegett hatalommal bírtak bt, ezen a földön, hol ma n»i ünnepelünk. Is ­ten ostorának nevezték A ttilát, a bűnök királyát s rettegték az avarokat, kik a hunok nyomába léptek Pannónia földjére . .  .S  ime. hogy eltűnt A ttila hatalma, hunok birodalm a, avarok n a g jsá g a ! Elsöpörte őket h kereszténység, a katholikus keresz­tény népek (gyesitett ereje ; elsöpörte őket a saját pogányságuk, mely nem hajolt meg a kereset előtt, hát meg kellett törnie; nem fogadta be a nyugat európai ku.tura

szellemét, hát e szellem elsöpörte, hogy helyet adjon a művelődésre hajlandó né­peknek.Álmos népe a honalapító Árpád alatt hunok hírességére, avarok fólelmetességére tett szert. Árpád fia. Zsoltképpen azon az ütőn haladt, a melyen A ttila . Z<olt fia, Taksony, már látta, érezte, hogy Hadúr, nemzete nemsokára a lejtő szélére jut és ezért keresett barátságot, összeköttetést az európai népek között. A nyugattal folyton ellenségeskedésben élt ; hát a Kelet felé fordult. Fiat. Gejzát, elküldte Konstantiná­poly ba s ez voit az első lépése a pogány magyar népnek a kereszténység felé. Gejza fejedelem Krisztus hitében jött ha/a a Kelet Romájából ; de e bit mellett bö ta pasztalatokat is hozott. Bizánc elejének gyengüléséről s éppen ezért Nyugat felé fordult, hogy ott keressen magáuak és nemzetének barátot, összeköttetést. S  el­vette a lengyel M ici-zlav leányát, Adelhai- dot feleségül s I . Ottó német császár Brúnó, verduni püspököt küldötte Gejza udvarába követül. Gejza fia Vajk, ki a keresztség- ben István nevet nyert, már Henrik né­met császár nővérét, Gizellát választotta élettársául s Adalbert prágai püspök és Asztrik, pannonhalmi apát segélyével ve­zette be népét a keresztény katholieizmus áidásthozó virányaira.íme tehát a Kelet és Nyugat ver­sengett Pannónia földjéért, a mit a hét vezér vére szerzett meg a magyarnak. K e ­let es Nyugat között kótségeskedve v á ­laszthattak a nép fejedelmei, nem tudván biztosan, melyiknek barátsága, szövetsége lesz hasznosabb ; melyiknek vallását, kul­túráját fogadja el a magyar, hogy meg­maradhasson Pannónia földjén s európainemzetté legyen Î !István király bölcsessége, apostoli szelleme belátta azt végre, hogy a nyugati 
kuli u ra , a róm ai keresztény katholieizmus 
ereje az, mely megerősítheti a magyart vérrel szerzett hazájában s állammá, egy­séges nemzetté teheti. És ezért térítette meg népét a katholikus kereszténységnek s mikor ezzel készen volt, ezért kért ki­rályi koronát a római pápától.S a magyar nemzet első apostoli, koronás királyától kezdve mind a mai na­pig apostoliként tiszteli felkent királyát, kinek személye szent es sérthetetlen. ím e a katholikus keresztenység örök hatalma, mely eltörölhetetlen kapcsot létesített a nemzet és királya, az állam és az ural­kodó dinasztia között. S  kilencszáz éven át a sok belviszály, a tatárok dulasa, a há­romszázéves török járom nem törte m ega magyart, bár ö volt a Nyugat végvara a

Kelettel szemben. Nem törte meg, mert a katholieizmus ereje, a njugateurópai kul­túra. egyesülve a magyar haza szereteté- vel, megvédelmezett bennünket mindenkor a bukástól !íme tehát ez a jelentősége annak, hogy a magyar nemzet ezelőtt, kilencszáz évvel keresztény katholikus^á lett. Ez a jelentősége a mai ünnepnek, melyet a ke­resztény katholicizmusnak Magyarországon kilencszáz év óta fennállása emlékére ren- . deznek a pécsi egyházmegye székhelyén, szent Mór püspök varosában, itt a Me- csekaiján.
Pécs ősi városa István király alatt 

kapott püspökséget. Kilencszazéves tehát a péC'i egyházmegye is, mely együtt élte at a magyar hazával a kilencszáz év vi­harait. Méltó tehat. hogy kivegye részét városunk és egyházmegyénk a magyar katholieizmus kileucszázéves jubileuma ü n ­nepségéből.S  ez az ünnep fényes és lélekemelő is lészen. Köszöntjük érte Helyey Sámuel megyéspüspökót, ki apostoli bölcsességgel és előrelátással állapította meg az ünnep részleteit ; köszöntjük a rendezőket, kik fáradhatlan buzgósággal rendezték az egész ünnepet.Ünnepre fel tehát !Ünnepeljük a jubiláló magyar kathö- licizmust ! Ünnepeljük megalapítóját, az első magyar királyt, kit Fulbert chartrei püspök, Bonipert pécsi püspök által úgy köszöntetett, mint .a  menyei király válasz­tott dicső fia*. H .
41 M e g y e i  k ö a g y ü l é s  Haranyavár-megye törvényhatósági bizottsága julius hó kilencedikén (hétfőm délelőtt 10 órakor év- negyedes rendes közgyűlést tart, melynek tárgy- sorozata a következő :I. Évnegyede8 jelentés. 1. Alispán jelen­tése az elmúlt évnegyedről.II. Választás. 2. Kijelölő-bizottság meg­alakítása. 3. Gyámpónztári ellenőri állásnak választás utján való betöltése.III. Állandó választmány jelentései. 4. Várm. szerv, szabályrendelet II. 3. i szének (személyzet létszáma, fizetései es mehekjáru- lékai), — 5. vármegyei utbiztosokról szóló, — és 6 a váimegyei tüzrendészeti szabály- 

Vendeleteknek módosítása. 7. Kácsfalui kör­jegyző választás ellen beadott felebbezés. 8. Az eszék— kiskőszegi és hg.-szőllós— monos­tori, úgy b monostor— kiskőszegi h. é. vasút létesítéséhez hozzájárulás megszavazása tár­gyában. 9. Karancs, — és 10. Vörösmarth községeknek a b.-monostor— kiskőszegi h. é. vasút létesítésére hozzájárulás megszavazása tárgyában hozott megtelebbezett kép?, test. határozatai. 11 A vármegyei gyámpénztári szabályrendelet módosítása tárgyában 12.Gyámi könyvvitel részére beszerzett tartozási főköny-
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▼ek árának a gyámpénztári tartalékalapból leendő fedezése tárgyában. 13. Strasser János gyámpénztári tartozásának behajtása alkalmá­val fölmerült illetéknek a gyámpénztari tar­talékalapból leendő fedezése tárgyában. 14. A vármegye egyes községeinek tüzmentes pénz- szekrénynyel való ellátása tárgyában. 15. özv. 
Battyányi Béláné kérvénye elhunyt férje után temetési negyed kiutalása iránt. 16. Rozgonyi Bertalan kérvénye elhunyt édes anyja után fölmerült temetési költségek cimén segélyösz- szeg kiutalványozása iránt. 17. Varmegyei tiszti nyugdijválasztmány előterjesztése dr. 
Zsolnay Gyula volt ügyészségi joggyakornok­nak a nyugdíjalapba befizetett járulekok vissza­térítése iránti kérvényére vonatkozólag. 18. Vármegyei tiszti nyugdijválasztmány előter­jesztése özv. Fölkér Jakabné nyugdijkérvénye iránt. 19. özv. Battyányi Bélané nyugdíj es nevelési kegydij iránti kérvénye, — és 20. özv. Németh Józsefné nyugdíj és nevelési kegy­dij iránti kérvénye tárgyában. 21. A gazda­sági szegődményes (konvenciós) cselédek laká­
sai tárgyában készített szabályrendelet-terve­zet. 22. Siklós nagyközség képviselőtestületé­nek ingatlan vételi jogügylet tárgyában hozott hátározata. 23. Német-Bóly község képviselő testületének bikák beszerzése s tartása és vétbérbeadása tárgyában hozott és megfeleb- bezett határozatai. 24. Baán községnek istálló építése tárgyában hozott képvis. testületi ha­tározata. 25. A vármegye mohácsi »László« közkórhazának 1898. — és 26. 1899. évi zárszámadásai. 27. Kis Kőszeg képvis. testü­letének az ottani bucsuvásárokon gyakorolt helypénzszedési jog tárgyában hozott s meg- felebbezett határozata. 28. A püspöklaki kör jegyző — és 29 németbólyi községi jegyző- választások elleni felebbezések. 30. Magyar Bóly község képvis. testületének a községi szülésznői javadalmazás felemelése tárgyában hozott határozata. 31. Mohács nagyközség képvis. testületének legelő bér elengedése tár­gyában hozott és megtelebbezett határozata. 32. Herceg-Szőllös község képvis. testületének a monostor-kiskőszegi h. é. vasút építéséhez törzsrészvények jegyzése tárgyában hozott ha tározata. 33. Köiked község képvis. testületé nek a községi szülésznő fizetés felemelés iránti kérelme tárgyában hozott s megfelebbezett határozata. 34. Hontvármegye közönségének

a Budapesten létesült általános egyetemi se­gélyegylet anyagi támogatása iránti megkere­sés tárgyában. 35. Szászvár község képvis. testületének ingatlan eladási ügye tárgyában hozott határozata. 36. Kis-Kőszeg község kép­viselőtestületének a körjegyzői fizetés feleme­lése tárgyában hozott es megfelebbezett ha­tározata. 37. Ebtartási szabályrendelet módo­sítása. 38. Kéményseprési szabályrendelet mó­dosítása. 39—47. községi ügyek. 48. A köz­ségek szervezési szabályrendeletében az 1879: X L . t.-cikkel ellenkező L. rész 29 ik és IV. í rész 5-ik §§ ainak törlése. 49—55. községi ügyek. 56. Szünetein János és neje Dendel Matild német-bólyi lakosok 1000 koronás ala­pítványára vonatkozó alapitó levél jóváhagyása. 57—61. Árvaügyek. 62 Sepse községnek nép­könyvtár (elállítása tárgyában hozott határo­zata. 63—98. Községi számadások.IV. Küldöttsrgi jelentések. 99. Számon- kérő-szék jegyzőkönyve. 100. Schaumburg- Lippe-féle iutalomdij odaítélése iránt küldött- ségi javaslat. 101. A honvéd főreáliskolai ala­pítványi hely betöltésére nézve a bemutatási jog gyakorlására fólhataimazott küldöttség jelentése.V. Tiszti jelentések. 102. Alispán jelen­tése járási főszolgabirak pénzes naplóinak megvizsgálása tárgyában. 103. Baranyavár megye közönsége által a m. kir. honvédhad­apródiskolánál létesített alapítványi helyek egyi- kenek a folyó évben leendő betöltésénél a vármegye közönségét megillető bemutatási jog mikénti gyakorlására nezve tett alispáni elő­terjesztés. 104. Árvaszék jelentése 1900. év II. telében alkalmazandó gyámpénztári kamat­kulcs tárgyában. 105. Vm. t. főorvos jelen­tése Weisz szú . Grün Kóza vaisziói szülésznő oklevelének kihirdetése tárgyában.VI. Törvényhatóságok levelezései. 106 Kolozsvár sz. kir. város tanácsának megke­resése Munkácsy Mihály nevére alapítvány té­tele iránt. 107. Hevesvármegye közönségének megkereső levele járási föszolgabiráknak és ezek hivatali személyzetének a bűnvádi nyo­mozások teljesítése alól leendő felmentése iránt az országgyűlés képviseloházához inté­zett felirat pártolása tárgyában. 108. Szatmár vármegye közönségének megkereső levele állami állatorvosi intézmény életbeléptetésére vonatkozó törvényjavaslatnak a fegyelmi el

járást tárgvazó részében leendő módosítása iránt az országgyűlés képviselőházához intézett felirat pártolása tárgyában. 109. Heves — 110. Zemplén — 111. Szilágy — és 112. Zalavármegye — úgy 113. Nagyvárad — és 114. Versec városok közönségeinek megkereső levelei az olasz borvám felemelése iránt fel­irataik pártolása, illetve hasonló felirattal való támogatása tárgyában. 115. UgocsavármegYe megkereső levele a Nagy-Szőllősön felállítandó >báró Herényi Zsigmond* szobor költségeihezvaló hozzájárulás iránt. 116. Csongrádvármegyeközönségének megkereső levele a pusztai bir­tokosok községi adózási kedvezményének meg­szüntetése tárgyában a képviselőházhoz inté­zett felirata partolása, illetve hasonló felirattal való támogatása iránt. 117. Jegyzőkönyvet hitelesítő küldöttség megválasztása.Â magyar katholicizmns jubileuma.
— Saját tudósítónktól. —Pécs, 1900. junius 28.Már tegnap este megkezdődött Pécsett a házak fellobogózása a mai és holnapi nagy ünnepségek előjeléül. Nemzeti szín zászlók hirdették azután ma reggelre már a legtöbb magánházon, hogy e'érkezett a magyar kath- olicizmus kilencszázéves jubileuma.Ma reggel a püspöki palota ormára [el­húzták a magyar nemzeti lobogót s melléje a pápaság színeit viselő tehér-sárga lobogót és a pécsi egyházmegye fehér-kék lobogóját. Ugyan­ilyen lobogók lengtek a székesegyházi plébá­niáról és a székesegyház tornyaiból is. Koran reggel szintén hozzá fogtak a püspöki palota díszítéséhez s a téren álló obeliszkeket virág­füzérekkel rakták meg. A székesegyház kivi­lágítását, illetve a tűzijátékot Dischka Győző tőreáliskolai igazgató terve és utasítása alap­ján Czvetkovics testvérek eszéki cég rendezi. 

A  székesegyház kivilögitási rendje a következő 
lesz : 1. 18 percig tartó fehér bengáli tűz. 2. 18 percig tarló piros, fehér és zöld lángban égő bengáli tűz. 3. 18 percig tartó piros és zöld színű bengali tűz. Ezek után a tulajdon- képeni nagy kivilágítás. Az egész templom, torony-ablakok, az apostolok szobrai alatt levő árkádok, 18 iángu bengáli tűzzel lesznek

» Pécsi rigveló11 tárcája.
Pártában maradt.— A «Pécsi Figyelő* eredeti Urcája. - -

Irta; H á g j Jó z s e f.Kezdték a folyamon keresztül építeni a vasutat. Egy fiatal mérnök, Vass Géza vezette az építkezést. Mivel a munkálatok hosszabb időt vettek igénybe, lakást bérelt bent a fa­luban.Ores óráiban egyedül szokott sétákat tenni. Gyönyörködve nézte az apró, alacsony házacskákat, melyekhez nem kellett mérnöki művezetés, a mikor épitették, csak amolyan falusi mester rakhatta össze kőből, vályogból őket. És mintha jobban érezte volna magát itt Vass Géza, mint az ő városában, hol a nagy házak még az ég derült kékjét is elfedik a szemek elől, a nap nem sülhet le igaz fé­nyével az emberekre, csupa árnyék az egész város. Itt gyönyörködött a falu fehérre meszelt házainak muskátlis ablakaiban, melyeken itt- ott bepillantott, hogy nem-e lát meg valami kis falusi tündért, ki legalább valóvá tenné a fptusi ábrándozásnak egyszerű meséjét. Nem is kellett sokáig keresnie.Gajdosék házatajékán volt egy ilyen kis tündér. Gajdosné üzvegyasszonynak aranyos szöszkéje, Mariska. Ezt fedezte föl a fiatal, csinos mérnök. Aztán a lölfedezés óta nagyon sokat sétálgatott a Gajdosék háztájóka felé.

Egyszer aztan neki bátorodott és a portánál is beljebb merészkedett. Bemutatta magát s mihamarabb bizalmas vendége lett a családnak.Mariska, a mióta Géza — mint a hogy bizalmasan nevezni szokták — a házukhoz járt, úgy érezte, hogy szivecskéje vágyódik egy érző pajtás után s ajka, mely egyszer véletlenül odatapadt tüzével Géza barna ba­jusza alá. elválhatatian onnan.Rövid ismeretségük boldoggá tette a két ifjú életet. Vass Géza nem gondolt másra, Ma­riska pedig folyton vele foglalkozott, igy lett a két szerető szív  között folyton szorosabb az életet összekötő kapocs.Gajdoséknál a viszonyok meglehetősek voltak. Az öreg Gajdos ugyan rég elhalálo­zott, de a hátrahagyott vagyonból nem lett elpazarolva egy csipetnyi sem, sőt inkább az özvegyi szorgalom, meg a lányka dolgos keze szaporította is azt. Igyekeztek, mert hogy ha bekopogtat valami kérő, hát ne kelljen szé- gyelni magukat.Gézának tetszett az egyszerűség és rend szeretetük. El is határozta, hogy mihamarább komolyan lép be a portára. Megirta szüleinek az örömhírt. Nem volt ellenvetésük a falusi leány ellen, ők sem voltak arisztokraták. Sze­gény városi mesterember volt az apja, ki keze munkája után éldegélt.Egy szép napon csinosan kiöltözve, el­ment Gajdoséihoz és megkérte az Ô kis szőke szerelmének kezét. Gajdosnénak nem volt ki­fogása ellene, inkább örült, hogy ilyen meg­tiszteltetés érte a házát ; Mariska meg talán százszor is elmondta örömében a boldogító »igen«*t.

Már közelgett az idő az esküvő napjá­hoz. A fiatal mérnök gondolkozva állott mun­kásai között a folyóra épített állványon.Úgy látszott nem gondolt a körülötte dolgozó emberekkel, mert szemeivel belemé­lyedt az elnyúló folyamba. Közelgő esküvőjére, az ő kis feleségére gondolt. Olyan boldog volt e pillanatban, mint még soha az életben. A hogy ragondolt, szinte elmosolyodott, hogy mi­lyen turcsán is történt mindez, akárcsak egy hirtelen, szép álom . . .Egyszerre nagy zuhanás hallatszott és közvetlen előtte vágódott le iszonyú súlyával egy vasgerenda az épülő hid magas ivéről, ke­resztül törve az alatta levő állványt.Egy pillanat alatt a mérnök nehány munkással együt* a víz alá merült. Emberek jöttek és megkezdték a mentési munkaiatokat.Az úszkáló roncsok közül Vass Gézának csak holttestét húzhatták ki.A kis tölgyesi temető megszaporodott egy sirhalommal, melyhez egy gyászruhás szőke leány jár ki naponként és ráborul a kis fe­kete fejfára, hogy eltemetett álmainak áldozza hulló könyeit.Ilyenkor nem mer feléje közeledni senki, csak messziről nézik résztvevőén és mondo­gatták : «Szegény pártában maradt Mariska!*Mariska pedig tép egy-egy virágot a sir- halornrúl, hazaviszi é« egy selyemszállal ösz- szeköti őket. Tavasztól őszig már egész csomó virág van együtt, akkor aztán a szerencsétlen nap évtorduloján kiviszi a vasúti hídhoz és szépén szálanként dobálja be a folyamba.



îtKX. junius 29. P ; fi ’ G y F. L 0kivilágítva. Erre gyulád ki a szt. Péter és szt. Pál 
apostolok szobrai között, a templom fölötti 6 méter magas kereszt, a mely alatt lesz elhelyezve a nagy és kivilágított felirat : „Krisztus győz* a melynek minden egyes betűje 90 cm. ma 
gasságu le:z. Régen volt a pécsieknek ily 
gyönyörű látványban részük. Impozáns lesz a 
püspöki palota es a várplébánia, mely épü­letek minden egyes ablakában 100— 100 lán­
gocska log égni, a két épületen összesen 10.000 darab.A kanonoki házakra, a Kath. Körre, a templomok tornyaiba szintén kitűzték a nem­zeti zászlókat.A városháza tornyának erkélyrácsoza­tán szintén kivilágítás lesz, hogy messze hir­desse a varos ünnepet. A tornyon szintén nemzeti zászló és a város szinét viselő lobogó leng ; valamint a Széchenyi-tér összes házaira kitűzték a zászlókat s nagyban készülnek a tér kivilágításához.Délelőtt s délután folyton érkeztek a vidéki búcsúsok az ünnepélyre, kik hangos énekszóval vonultak székesegyházhoz. Bony- hádról, Német Márokról, Szentlőrincről, Ürögh- ről, Vásaros-Dombóról, Báréból, Szebényböl több száz ember érkezett már ma is s a holnapi ünnepre érkező vidékiek számát vagy ötezerre lehet tenni. A kéméndiek és szeder­kényiek zene mellett jöttek be négy óra után.Délután 3 órakor az összes templo­mokban vecsernye volt az ünnep kezdetéül. Félhat órakor pedig a Havihegyen, a Rókus- dornbon és a katonai lövőteren petárdák dur­rogása jelezte az ünnepet.Este fél kilenc órától kilenc óráig zug­nak a harangok s ekkor kezdődik a város kivilágítása.Kilenc órakor lesz a székesegyház előtt a monstre hangverseny. A z ünnep rendezői 

az egyházmegye szineit viselő fehér-kék karsza­
lagot fognak hordani.Holnap, Péter Pál napján reggel 4—l/f 5 óráig harangzúgás az összes templomokban, 5 órakor petárdázás a már említett helyeken.A székesegyházban még a 9 órai szt. mise előtt a Corpus Christi kápolnában két szt. mise lesz a vidékiek részére, alatta szt. áldozás. 9 órakor a vártemplomban a megyés 
püspök ünnepélyes szentmisét mond, utána magyar szentbeszéd, melyet Kelemen László dr. ó-kurdi esp.-plébános fog tartani. Ez al­kalommal belépő-jegyekkel lehet a dómba be menni. A templomba be nem férők számára a templom előtti tér nyugati részén magyar szt. beszéd, tartja : Virág Ferenc karkáplán, a déli (a püspöki palota felőli) oldalán a püs­pöki székház alsó kapuja előtt, horvát szó­noklat, tartja Jakics  Szilveszter, ny. plébános, az ejszaki (a varplébania felőli) oldalán a karkaplánok lakása előtti lépcsőn a német ajkúak számára szentbe^zéd, szónok : Walter József, német-ürögi plébános. Utána két tábori csendes mise lesz. Kedvezőtlen idő esetén a németajkuak istentisztelete az apácák templo­mában, a horvát ajkuakó a ferencrendiek tem­plomában lesz.D. e. 11 órakor a vidékiek részére a székesegyházban a főoltárnál ünnepélyes szt. mise is lesz, melyet Troll Paul. Ferenc nagy­prépost v. püspök fog mondani. Erre jegy nem szükséges.A 9 órai szt. misen az instrumentális zene és énekkar, a 11 órain pedig a vokal énekkar fog szerepelni.Holnap este nyolc órakor ünnepi ban­
kett lesz a Kath. Körben.Természetesen, mint minden nyilvános ünnepélynél, a rendőrség ez ünnepre is meg­
tette a rendfentartása érdekében a legszélesebb 
körű intézkedéseket. Bent a székesegyház előtti térén Vaszary Gyula főkapitány fog intézkedni 8 a rendőrkapitányok megfelelő számú rendőr­rel a székesegyházi plébánia boltíves bejára­tához, a székesegyház terének két rácsajtajá­hoz osztattak be. Az Erzsébet királyné sétatér alsó és felső bejáratait, valamint az alsó­

sétateret szintén megszállva tartják a rend­örök. Rendőrőrjáratok lesznek elhelyezve a Mária-utcán, Kardos Kálmán utcán, a Káp­talan-utcán, az Apaca utcán, a Scitov9zky- téren és a Radonay-utcán.
A  belügyminiszter rendelete folytán üt­

vén főből álló csendörség összpontosittatott ma 
délelőtt Pécsre, kik őrjáratokba felosztva fog­nak az utcakon cirkálni. Várbogyai Bogyay Vince csendőrszázados és Farkas Károly csendőrfőhadnagy szintón a sétatéren tartanak inspekciót s intézkednek a rend fenntartása érdekében.

Végül egy század ötvenkettös baka is ki 
lese vezényelve s mindezek az intézkedések nemcsak a mai estére, hanem a holnapi napra is szólnak. Holnapra ugyanis a helybeli szo­cialisták hét vezetőembere tüntető felvonulás 
és népgyülés engedélyezését kérte, hogy a tün­tető felvonulásban és a népgyülésen is a ma­guk ismert modorában tárgyalják a katholi- cizmus jubileumát. Azonban — és ez nagyon természetes — a rendőrfőkapitány nem enge­délyezte a népgyülóst, még kevésbé a tüntető felvonulást s megtette a legszélesebb körű óvintézkedéseket a rend fenntartása érdekében.f!

H í r e k .
Pécs, 1900. junius 28.

H é t  k i r á l y l e á n j ,  h é t  le g é n y .
(Mese.)

Irta: Albert bácsi.Valamikor valahol, a jó Isten tudja hol ; túl a Tiszán, túl a Dunán, a fekete erdőn innen, a fekete hegyen túl, messze-mesze föl­dön lakott egyszer egy király.Nagy országa, sok aranya, ezüstje volt a királynak, mégis nagyon, de nagyon boldog­talan volt; üa nem volt egy sem, leánya meg épen annyi, mint a hány csillaga ran a gön cölszekerének.Hét leánya volt, egyik szebb, mint a másik, de a legszebbik mégis csak a legki sebbik volt. A haja mintha csak aranyszálak' ból lett volna, a két szeme, mint valami gyé­mánt, úgy ragyogott, arca olyan, mint a bó, keze, lába mintha csak cukorból lenne. Száz szónak is egy a vége, a király legkisebbik le­ányának hetedhétországban, földön, meny­országban sem volt parja : olyan szép, olyan kedves volt.A királynak mindene meg volt, a mit szeme szája megkívánt, ő volt a világon a leggazdagabb, a leghatalmasabb király és még is éjjel-nappal mindig, de mindig csak busult, busult. Már annyira elbusulta magát, hogy a lélek is csak hálni járt belé.Elmesélném én azt is néktek, édes kis olvasóim, mi volt a jó király bánatának oka, de hátha meg találnátok ijedni. De nini ! Hova is beszélek ? Dehogy is ijedtek ti meg. Magyar a szivetek, magyar a zúzátok, nem ijedős az, a kibe magyar vér szorul.Hát bizony a jó király bánatának az oka, hogy messze-messze földről, még a nagy Óperenciás tengeren is tulnan, a sárkányok országából minden Isten áldott nap eljött a sárkány király és elvitt az országból egy leányt.Az egész országban már nem volt több leány a király hét leányánál. Tudta mindenki, hogy mos a bet királykisasszonyra kerül a sor. Az egész ország gyászba borult. Mindenki feketében járt, meg a virágok, is feketét nyillottak.A hét királykisasszony is sirt, kesergett, nem tudta senki, melyiket viszi el előbb agonosz sárkány király.Egyszerre, úgy déli harangszóra csak be­állít a király elé egy garaboncás és azt mondja :— Fölséges királyom! Nagy híre van fölséges királyom szomorúságának. Eb a né­met kutya nélkül, azért vagyok en garaboncás, hogy megint jóra fordítsam fölséges «ramdolgát.

— Hej fiam, — sopánkodott a jó király — ha te segíthetnél rajtam.— Adta teremburáját, már hogyne se­gíthetnék. Tizenharmadik fia vagyok én anyám­nak, jártam tizenhárom iskolát, teszek én olyat, hogy megmarad fölséges uramnak mind a hét leánya.— Hej, édes garaboncásom, — kiáltott fel a király, — ha te azt megtehetnéd, neked adnám királyságom felét, meg ráadásul a leg­kisebb leányomat.— Itt a kezem, — mondta a gara­boncás.— De hát hogyan csinálod a sort, édes szógám, — kérdezte a király.— A 1 má az én dolgom, fölséges kirá­lyom — felelte a garaboncás.A király bevezette a garaboncást a hét királykisasszony szobájába. Most a garaboncás hogy a királyt kiküldte, elővett hét szem diót, mindegyik királykisasszonynak egyet adott és azt mondta, hogy azt egyék meg.A hét királykisasszony csak ette, edde- gélte a diót, hát uramfia, a mint megették, abban a minutában egerekké változtak.Futostak ide-oda, úgy, hogy a garabon­cás meg sem mert mozdulói, nehogy vala­melyikre rá találjon lépui.A király nem tudta bevárni a garabon­cást, hát benyitott a szobába. Édes Istenkém, a mint kinyitja az ajtót, majd, hogy hanyatt nem vágódott ijedtében. Gsiszti-császti, gumi- lászti, látta is, nem is, a hét egérke úgy kisza­ladt az ajtón, hogy a lábuk sem érte a tői­det. A garaboncás meg úgy futott utánuk, akár ő lett volna az egér pásztor.Csak futottak, futottak ; tizenhárom éjjel, tizenhárom nappal mindig csak futottak. Egy­szerre egy tóhoz értek.Nagyon nagy futásban voltak, nem néz­tek se előre, se hátra, hát bizony mind a heten, csak locscs, beleestek a tóba. El is merültek rögvést.Mikor a garaboncsás oda ért és meglátta, hogy mind a hét egérke tóba esett, úgy meg­ijedt, hogy menten kőoszloppá változott.A hét királyleány szomorú története be­járta az egész világot. A király az egész or­szágban kihirdettette, hogy a ki megmenti leányait, hát odaadja, nem a fele, de az egész királyságot.Lakott akkor tájt a király országában egy nagyon, de nagyon szegény ember. Sze­gény volt, mint a templom egere, de nagyon boldog.Hét fia volt, mind oly egészséges, mint a makk ; olyan egyenes, mint a gyertyaszál ; olyan erős, mint egy Herkules.A szegény ember hét fia is meghallotta a király hét lányának szomorú sorsát, hát összebeszéltek, hogy tönk szakad, de ők bi­zony megmentik a hét királykisasszonyt.Elindultak hat még napkelte előtt. Amint mentek-mendegéltek, egyszerre csak előttük terem a sárkanykirály.— Hova, hova legények ? kiáltott hoz­zájuk a sárkány.— Semmi közöd, hogy hova megyünk ; megyünk a királyhoz — telelt a legkisebbik legeny.— Oda ugyan nem mentek a sárkány — előbb velem kell notok.— Állunk eléd — mondták a legényekegyszerre.Legelőször a legnagyobb akart a sár- kanynyal megverekedni, de a legkisebbik nem engedte. A testvárek nem akartak ebbe bele­egyezni, de a legkisebbik addig kunyorált, ad­dig kunyirált, mig csak testvérei meg nem engedték.A legkisebbik legény odaállt a sárkány elé, fölgyurta ingujjat, megkapta a sárkányt, felemelte és Dókáig verte a tőidbe. A sárkány nagyott fújt mérgében s a legényt térdig dobta a földbe. A legény kiugrott, atkapta a sárkányt és derékig verte a földbe. A sárkány gyorsan kimászott és hónaljig dobta a legényt a földbe.

— mondta megbirkóz-
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A  legény már nagyon elfáradt, neki fohász­kodott és nyakig teremtette a sárkányt a földbe, hamar előszedte bicsakját és levágta a sár­kány fejét.A hét legény nagyon megörült vitéz öcscsük tettének, póznára tűzték a sárkány fejét és tovább ballagtak.Amint mentek, mendegéltek, hát a tizen­harmadik napon elértek a macskák országába. Egy háromszinü kandúr volt ott a Király, Annyi macskát a legények világ életükben sem láttak egy helyen, nyivákoltak is úgy, majd meghasadt a fülük dobja.A legények fütől-fától kérdezték, miért nyivákolnak annyira a macskák, de bizony egyik se értette meg szavukat. Végre oda jött egy tizenhárom esztendős kis kölyök macska és azt mondta :— Miau, miau ! hogyne sirnánk-rinánk, mikor a sárkány király minden egeret össze­fog, mert azt hiszi, hogy a király leányai is köztük vannak. Nekünk meg akkora egér sem jut, mint a körmöm feketéje. Miau, miau.— No, ne búsuljatok, ebun ni a sárkány király feje, nem fog az több egeret — mond • ták a legények.Annyira megörültek ennek a macskák, hogy nem győztek eléggé miákolni. összesug- lak-összebugtak, erre a tizenhárom éves kö lökmacska nagy högyösen-bögyösen oda állt a legények elé és azt mondta :— Jótét helyébe, jót várjatok ! Csak forduljatok innen keletnek, aztan menjetek hét éjjel és hét nap, majd elértek egy tóhoz. A tónál láttok majd egy kőoszlopot, azt dob­játok a vizbe. Amint a kőoszlop elmerült a vízben, vége a garaboncásnak. Akkor majd kijön a tóból hét egér, ha már mind a hét egér künn lesz, mondjatok el ezt a versikót és az egerek menten vissza változnak király­kisasszonyokká :Egerem, begerem, kis egér,Leány, legény egyet ér.Heten vagyunk, ti is heten,Addig el nem megyünk innen,Mig el nem jöttök velünk.Ha csak addig is élünk.Egerem, begerem, kis egér !Leány, legény egyet ér.A legények nagyon megköszönték a ti­zenhárom éves kölyök macska jö tanácsát és keletnek fordultak.Mentek-meudegéitek, hét éjjel és hét nap végre elértek a tóhoz. A kőoszlopot ott ta­lálták a parton, próbálták innen is, onnan is, de bizony sehogysem akart feldőlni és a vizbe bukni. Utoljára mind a heten nekidurálták magukat. Egyszer csak emelkedett, emelkedett, mig aztán zsupsz. beiefordult a tóba A viz összecsapott fölölte és vége volt a garabon­cásnak.A legények csak vártak vártak, bát uram fia, egyszerre csak hét egérke mászik ki a tóból s a parton megállva a legényeket nézték.A legények most rákezdtek a tizenhárom éves kölyök macskától tanult versikére :Egerem, begerem, kis egér!Leány, legény egyet ér.Heten vagyunk, ti is heten,Addig el nem megyünk innen,
Mig el nem jöttök velünk Ha csak addig is élünk.Egerem, hegerem, kis egér I Leány legény egyet ér.Alig hogy a legények elmondták a ver­set, a hét egérke egyszerre hét gyönyörű szép királykisasszonynyá változott.A legkisebbik királyleány odaugrott a legfiatalabbik legényhez, nyakába borult és azt mondta :

Tied leszek,
Tied vagyok;
Holtomiglan 
Áz maradok.Erre a többi hat királyle&ny is össze­

ölelkezett a hat legényuvei és a mikor mar kifogytak a szóból, elindultak az öreg kiráivh >/.Amint beérkeztek az ö országukba, a nagy .szomorúság menten örömre változott. Az egész ország megörült a hót kiralyleanv sze­rencséjének, de legj »bban maga a király.Csaptak is olyan hetes lakod il nat, a milyen még nem volf széles e világon. Hét éjjel, hét nap mindig táncolták.H í el nem hagyták, tan még most is táncolnak. *Jövő héten, ha jók lesztek ismét mesélek.
Napirend 1900. jan in »  29 .ou és 3 0 -án.N a p tá r: péntek, juniu* 29. — Róm kath. : Pé­ter-Pál. — Prot. : Péter-Pál. — Görög-kel. (junius 16.) Tikon. — Zsidó : Thamus 2. — Nap kél 4 óra 6 perckor; nyugszik 7 óra 56 perckor. — Hold kél reg­gel ó óra 8 perckor; nyugszik este 6 óra 15 perckor. — Szombat, június SO. — Róm kath. : Pál — Prot. Pál. — Görög-kel. (jun. 12.) Manuel. — Zsidó. : Tha- musz S. -— Na ■ kél 4 óra 7 perckor ; nyugszik 7 óra 56 perckor. — Hold kél reggel 6 óra 15 perckor ; nyug­szik este 7 óra 20 perckor.Időjárás. A központi ineteorologiai intézet jel­zése sz rint : derült, száraz idő és hőe nelkedés vár­ható. Bieikli-versenyek pénteken d. u. 3 órakor.Kaszinó-estély szombaton a Nemzeti Kaszi­nóban. O ltár-Egylet egyházi ruha-kiállítása pénteken és szombaton a nŐzárda iskolájában.— ( G y e r m e k o i e i é k . .  Az uj évne­gyedre szól) előiizetesi fölhívásunkban meg­ígértük, hogy heíenkint lapunk egy számában gyermekmesél is f >gunk ezután rendesen kö­zölni, hogy olvasóink családjaiban a gyér me- 

kek is megtalálják a maguk kedvenc rovatát a * Pécsi Figye'ő* ben. Az első gyermekmesét mai számunkban közöljük s Albert bácsi jeles tollából minden csütörtökön este megjelenő számunkban fognak hozni érdekes és tm ul- ságos gyermekmeséket.— ( Z a a z ló s z o n t ü lé s .)  A pécsi püs­pöki tanítóképző uj zászlaját holnap, Péter- Fal ünnepén a székesegyházban a kilenc órai mise után szenteli fel Hetyey Sámuel megyés püspök. A zászlóanyai tisztet grot Pallavicini Edéné szül. Majláth  Etelka grófnő fogja tel­jesíteni.— ( K in e v e z é s .)  A m. kir. igazság­ügyminiszter Sulyok Karoly m. kir. igazság- ügyminisztenumi irodasegédtisztet a m. kir igazságügyminiszeriumhoz irodatiszttó ne­vezte ki.— ( N é v m a g y a r o s ítá s .)  M andl Mór, ózdi illetőségű, budapesti lakos vezeték­nevének »Molnar«-ra kért átváltoztatása bel- ügyminiszeri rendelettel megengedtetek— (E lje g y z é s .)  Nagy Laurát elje­gyezte Czcnger Nándor Dárdán.
— ( Je le n t é s  a  v íz r ő l.)  A főmérnöki hivatal a Tettye-forrás vízállásáról ma a kö­vetkezőket jelenti : A víztartók tele vannak ; a Tettye forrás vízszolgáltató képessége f. hó 28-ón reggel hat órakor 4600 köbméter.
— (A z  O l t á r - E g y l e t  r u h a k i á l -  

l i t á s a )  A pécsi Oltár-Egylet egyházi ruha- kiállítást rendez a nőzárda iskolájának első emeletén. A kiálliást ma délelőtt 11 órakor maga Hetyey Sámuel megyéspüspök nyitotta meg emelkedett szellemű beszéddel. A kiállítás holnap (pénteken) és szombaton lesz nyitva a nagyközösség előtt reggel 8 órától esti hat óráig. — (H a lá lo z á s .)  Hefner Józseféé szül. Lauber Teréz ma reggel négy órakor meg­halt, ötvenhárom éves korában. Temetése í. hó 29 én délután négy órakor lesz az Alsó- Balokány-utca 39. számú gyászházból a budai külvárosi temetőbe. Az elhunytat férjén és fián kívül kiterjedt rokonság gyászolja. — Huzják Gergely pécsi lakos ma délelőtt hetvenkét éves korában elhunyt, temetése szombaton, folyó 
hó harmincadikán lesz délutáni öt órakor a ferencrendiek utcája 48. számú gyászházból a szigeti külvárosi temetőbe. Az engesztelő misét

jövő juiius hó misodikán délelőtt tíz órakor tartják a terencrendiek templomában. Az e l­hunytat neje szü etett Jánosházi Ja  ián Kívül két gver neke gyászolja.— ( K e r e s k e d ő k  t i n a e p i  s z a a e t e . jA pécsi borkereskedők elismerésre méltó határozatot hoztak. Elhatárolták ugyanis, uogy 
kereskedéseiket augusztus 20 ik bezárólag min­
den ünnep és vasárnapon egész nap zárva 
tartják. Az ilyen e:ső ünnepi szünet ho nap, Péter-Pál napján kezdődik s az utolsó szmt István király nipjáti, augusztus 20-án lesz.— ( Z o lié *  m is e  p r ó b a .)  Ma dél­után öt orakor volt a főrealiskolában az utolsó próba a holnao délelőtt kilenc órakor a szé­kesegyházban előadandó énekszámokból. A próbán, mint mait alkalommal is, számos ze­nebarát jelent meg, kiknek egyhangú tetszé­sét nyerték meg az elő idolt részek, kiket a közreműdödök ihletett buzgalma lellelkesitett úgy, hogy többször tapsra ragadtatták magu­kat. A zenebarátok s kritikusok e biralata mintegy garanciája a holnapi elsőrendű sikernek.— ( M e g ö l t ü k  e g y  l e g é n y t .)  Vol-taképen nem történt semmi. A napokban az ocsáidi országúton egy körülbelül húsz eves legény holttestére akadtak. A mellen a szive tájékán késszurás volt. Ez ö le  meg. Úgy tá- madták-e meg rablási szandéKbó, vagy tán önmaga vetett veget eieteneK, azt persze nem tudni. Lehet, h >gy valamelyik Korcsmában részeg fővel szúrták meg aztán elvanszorgott a legény s ott rogyott össze az országúton. Azt se tudni, ki volt a legény, hova való. Hi­

szen elég abból annyi, hogy megszurtak, meg­halt, aztan megtaláltak s most megindították a vizsgálatot, szóval nem történt sem ni, esik megöltek egy legényt.— ( B a l e s e t  a z  a k n á b a n .)  Az eiső es. és kir. Dunagőznajózasi társulat szaúolcsi bányájának egyik aknájában baleset történt tegnap. Scholtz József banyamunkás a mint robbantás céljából lovahaladt az akuaban, a homályban nem vette eszre, hogy egy hatal­mas kő fekszik a nyomában. Nekiment s oly szerencsétlenül esett el, hogy bal lábát eltörte. A szerencsétlenül járt bányamunkást beszál­lították a bányász-kórházba.— ( R a b ló - m e s e  ) Ez is a kor leg­újabb vívmánya. A különböző tolvajok s kü­lönösen a baziszarkák űzik előszeretettel azt a históriát, bogy a gazdájuknál áltáluk elkö­vetett lopásokat, valami kieszelt mesével is­meretien tettesekre akarják tolni. Lyen dolgot követett el a napokban Horváth Vince sasdi kocsislegénv, ki gazdája tavoüelében annak la­kását feltörte s az olt levő szekrényből húsz korona készpénzt es két öltözet ruhát lopott el. Aztán, hogy a dolog fel ne tűnjek, önmaga megkötözte a sajat kezeit s segítségért kezdett kiabálni. A szomszédok persze eiosietteK a segélykiállásokra s legnagyobb meglepetésükre megkötözve találták a kocsist, ki tettetett ré­mülettel mesélte el, hogy előtte teljesen idegen emberek kötözték meg, kik a gazdája lakását is kirabolták. Az *ismeretlen« tettesek uláa meginditott nyomozás során azonban kisült a turpisság s most a hűtlen kocsislegényt letar­tóztatták és átadták a bíróságnak.— (A a  u to ls ó k .)  Nagy emberek vol­tak mindannyian, a nemzet nagyjai, kik akkor, midőn a szabadság utáni vágykiáltás kitört az elnyomott magyar nép kebléből, mint lelke­sedő, telterős ifjak, kardot ragadtak a nemzeti színű zászló védelmére s a zsarnokok eltiprá- Sára. A nemzet nagy idejének, az 1848/49 -iki évek feledhetetlen hősei, a negyvennyolcas honvédekről van szó, kiknek budapesti köz­pontja mo3t bocsájtotta ki statisztikai évköny­vét. Az igaz magyarnak köny csordul a sze­mébe, valami kimondhatlanul fájdalmas érzés szorítja el keblét, ha belepillant abba a szo­morú statisztikába, melynek néma s mégis szinte kiáltó betűi azt hirdetik, hogy a nem-



1900. junius 29. °  E C S 1 F I G Y E L Ő 5

zeti nagy idő tanúinak száma ez országbin már háromszázra apadt. S nincs az az év, melyben a kérlelheti *n halál ne -zólitana el egyet-kettőt a nemzeti hősök közül s ki tudja meddig tart, inig eljön az idő, midőn a mos­tani generáció fájdalomtól megtört szívvel, Őszinte kegyeletbe borult 1 elekkel fog imát re- begni az utolsó negyvennyolcas honvéd sirji íölött !— VA  b i c i k l i  v e r s e n y e k )  iránt bámulatos nagy az érdeklődés, a jegyeket csaknem mind e vitték, s előrelát hatói ig nagy tolongás lesz a jegyekért, holnap, Péter Pál napján kün a sporttelep pénztáránál N igyon helyesen cselekedtek mindazok kik a főtőzs­dében előre megváltottak jegyeiket. Ma délu­tán már erős training folyt, s igazán meg­vallva egy pár fulmináns futamot volt alkal niuak látni A motorgép harmonikus szép futása mindenkit meglepett. Van néh íny jó pécsi erő is, kik közül kiválik Ucrgmunn Lajos.— ( D ü h ö s  k u t y a  .) Kalapos J )zset ócsárdi lakosnak van egy házőrző kutyája, melyet azonbm gazdája nappal nem tan lan con, úgy, hogy a kutya szabadon futkosva az utcára is kijut s ott alapos garazdálkodast visz véghez. így a napokban megtámadott egy csomó az országúton játszadozó gyermeket, kik közül Kirchner litván od ivaló lakos öt éves kis leányát megmarla, a négy eves Hamu Jánosnak pedig rongyokká tépte a ruháját. ♦Szerencsére a garazda eb nem veszeti s így Kalapos Józsefnek csupán azért gyűlik meg a baja a hatósággal, mert szabad j « nagyja futni a kutyáját.— ( E l v e s z e t t  r a h a i e r e k .)  Honnv soit qui mal y pense î Ne meitóztassanak rosz- szat gondolni, meri hiszen ne-n valami érzek- Csiklando, pikáns uislónaroi van szó, csupán olyan szürke, hétköznapi esemeny ez. Tegnap este egy kék selyem ruhaderekat talállak a 
felső sétatéren, (nem az alsón /) s aztán be­vitték a rendőrségre, hol igazolt tulajdmosi átveheti. M.ulán a tálá t ramderék egészen uj, nem lehetetlen, hogy valami Részmunkákat hazaszállító varroleány vesztette el.

— (Z a b  P e te r .)  Ötvenöt éves Korá­ban a napokban hunyt el X ib  Péter Szilvás községben. S ez nem is lenne valami óriási dolog, mert hiszen végre mindnyájunknak meg kell na.ni, csakhogy Z ib  Peter a maga halá­lával hivatalos eljárást provokált. Ugyanis Z ib  Peter ama szerencsétlenek közül való, a kik törvénytelenül szü ettek. Édes anyja is meghilt időközben, de meg Zab Péter nem is isrmrte, miután úgy találtán az országúton s azóta ragadt ra a Zab név. Most hogy elhalt, aztán meg mint aggiegéuy halván meg, senkije se maradt, a temetési költségek megtérítése tár­gyában hivatalos eljárást indítottak a szegény Zab Péter illetőségi helyének kipuhatolasa vé­gett, mert bizony Szilvás község sehogy sem akarja magáénak elismerni az elhunyt embert. Le alighanem hiábavaló fáradság ez a hiva­talos eljárás, mert hiszen hova való is volna az ilyen apátián, anyátlan árva? H it oda azországúira, ahol találták.
— (M ik o r  a  g ó l y a  siet.) Bizony oagy ritkán látni erre mifélénk gólya madarat, mely inkább megtanyáz az altöld mo­csaras, bókadus vidékein, mint itt, ahol csupa hegyet lát. De ha véletlenül mégD erre­felé téved valamely gólyarnadár, annas aztán szörnyen nagy a mehetuékje és siet, botrá­nyosan siet, mint az a sárga csörü m id ír, mely a napokban nem tudta megvárni, inig Krajcsovics Istvánná vasasi lakosnő hizaér, hanem ott érte utol az országúton s hevenyé­ben megajándékozta egy egészséges fiú gyer­mekkel. Az asszonyt egy arra haladó vasasi ember vette fel a kocsij ara és szállította haza ^  Újszülöttel együtt, ki — mint mondani szo­kás — körülményekhez képest elég jól érzi magát !

( A  d o k t o r á é  a sszo n y.) Termé­szetes, hogy ismét a kuruzslókról van szó,

jobban mondva csak egyről, de ennél vesze­delmesebbet a igha kerítettek kézre a hatóság emberei A derék asszony — kit Mosola Pé- lernenek hívnak s ki különben a nép között a » doktoráé asszony « címmel ismeretes — igen félre vonultán élt a világtól. »Laci sze­relme* pusztán hú'da meg magát s innen osz­togatta orvosi tanácsait. Persze Mosoláné asz- szony kellő pénzért meg a bűntől sem riadt vissza s elegge tekintélyes amaz — ki tudja mely faluba való — amaz asszonyok száma, kiket a »doktorné asszony* loszta meg az anyaság örömeitől. Most azonban vége a doktornő asszony dicsőségének. Mosoláné — ugyanis a iourde-u gyógyvízhez hasonló csoda­vizet készített a közel múltban, melynek hire csakhamar elterjedt páciensei között, úgy, hogy valóságos népvándorlás keletkezett a Laci szerelme-pusztai szürke házhoz. Ez az­tán felébresztette a hatóság embereinek figyel­mét s kutatni kezdtek a népvándorlás oka után, melyet meg is talaltak Mosoláné személyeben, kit letartóztattak. Érdekes, hogy bár a dók- törné asszony kétségtelenül nem egy embeit. vagy asszonyt csapott be, egyetlenegy feljelen­tés sem történt eilene s ki tudja, meddig foly­tathatta volna űzőiméit, In  a véletlen tel netn deríti a dolgot.( M e g s z ö k ö t t  f e g y e n c .)  A mar- burgi rendőrség értesítette a tóKapitanyságot, hogy Spindler Alajos nevű íegyenc, a ki ha tósag elieni erőszak büntette miatt bárom évi súlyos börtönre van ítélve, onuaa e hó 19 én megszökött. Az óbtő tegyencruhat viseit, erő sen kopasz, 43 éves, löd cm magas, testal­kata erős egészséges arcszinnel. Haja, bajsza szőke, szemei kékek, hajlott orra van. A ren­dőrség megtette a szükséges intézkedéseket.— ( K é r d é s ü k  é s  f e l e le t e k .)  M it
szeret a n o?  Fe. éves korában; ? 1 eves ko­rában : a dalát. 5 éves korában a inamat. 
10. eves korában : az iskolai szünetet. 15 éves korában: »őt«. 20 éves korában: férjhez menni. 25 éves korában : táncolni. 30 éves korában : férjét. 35 éves korában a más fér­jét. 40 éves korában : gyermekeit. 45 éves korában : a vejét. 50. eves korában : egy ifjú urat. 55. éves korában : a bókot. 60 éves korában : a karszéket. Minden időben pedig uralkodni. — M it szeret a férfi? Fél éves korában : ? 1 éves korában : a dadat. 5 éves korában : a mamát. 10 éves korában az is­kolai szünetet. 15 éves korában »őt«. 20. éves korában : nősülni. 25. éves korában : elválni. 30 éves korában : táncolni. 35 éves korában más telesógét. 40 éves korabm : gyermekeit. 45 éves korában : menyét. 50 eves korában a szobaleányt. 55. éves korában : a kártyát. 
00. éves korában : a házi orvost. Minden idő­ben pedig önmagát.— ( T a l á l t  t á r g y  ) Ma délután ta­láltatott egy ezüst zsibóra. Igazolt tulajdo­nosa a rendőrségen átveheti.— ( S z a b a d  a  c s ő k .)  Tudvalevőleg a csók oly légcsattanas, mely némi izgató erővel bír, akár csak a bor. Ha ettől részeg lesz az ember, attól bizonyosan mámoros, mely m á­morban képes a gyarló ember minden kigon­dolható bolondot elkövetni. S  ha a bor latása nem részegít meg, legfelebb a Sanyarú Ven­deleket, de a csók előtti állapot, aunak az édességnek a sejtelme, mely édesség egy ici­pici eperajkou honol csak, óh az érzelmeket gerjeszt az emberiségben, már az maga kepes megzavarni az észt. S ha a bálterem fényes lángjai véletlenül kialszanak, el szokták kiál­tani, hogy szabad a csók. Csattan itt is — ott is ; itt tán csók, amott tán nyakleves is. Nemcsak bálteremben történik ez meg. Hogy ne menjünk tovább, így nálunk estendeo a sétatéren is megesik. A lányos mamák meg­nyugtatására iktatjuk ide, hogy nem a felső sétatéren, hanem az alsón. Legalább ott esett meg tegnap este a furcsa história. Sétálták, mint mindenki, persze az also sétatérén, annak kanyargós utaio. Hái

I

úgy tiz óra után. A hölgy középen sétált, ma­gától értetődik. A lombok suttogtak, ők hár­man szintén suttogtak. A lombok összedugták fejeiket, a mint lengedező zetir rnehsjtotta őket s Ők is összebújtak. Kacagtak, tréfáltak. Aztán ismét összedugták a fejeiket * Két csat­tanás hallatszott, Egy lágy, tele érzéssel, edes vágygyal s egy hatalmas, goromba, tele-tele fájdalommal. Tovább nem mondjuk. A lombok ijedten suttogtak tovább, csodálkozva himbál­tak fejeiket. Nem tudták elgondolni, hogy le­het egy gyengéd női s z í v  oly kémény, hogy egy szerelmes puszira drasztikus módon csat» tanós nyaklevessel telei. Valóban érthetetlen !— ( U g a t ó  a d ó .)  Rövidesen csak igy nevezik kint a vidékén (no meg bent a vá­rosban is) a kutya adót, melyet úgy látszik, senki sem szeret fizetni. Legalább ez tűnik ki azokból a jelentésekből, melyeket a községi jegyzők küldenek a vármegyéhez, me.yekoen szomorodott szívvel jelentik, hogy az ugttó adó nem akar befolyni. No de ez nem nigy Inba. Majd belicitálják a végrehajtók.— ( M e g s z ö k ö t t  h a j t a n y .)  Vala márezen a világon megszökött primadonna, elszökött hercegnő, a gazdájától megszökött ólebecske » de elszökött hajtányról nem igen nyílik alkalma a napisuj ónak megemlékezni. A haj tan y tud­valevő,e. egy olyan vasúti síneken futkosó négy kerekű jármű, melyet pályafenntartási munkások kézierővel hajanak. A nap ikban a Pécs szent Lőrinci vonalon elromlott az egyik őrház jpjz készüléke, melynek kijavítása, vegeit atávirdafelvigyázó hajiamon utazott á néiv. Mikor a tavírda felvigyázó és a munká­sok kiszálltak a h qtányból, elfelejtették meg­szorítani a féket minek következtében a haj-tány kötelessége pontos teljesítésének tudita- ban a lejtős utón elindult magától s a mun­kások legnagyobb bámulatára a szó legtelje­sebb értelmében, kereket oldott. Szerencsére semmi baj nem történt. A munkások utána futottak a megszökött járműnek, el is érték aztán visszahajtányozták az őrház elé. Egye­bekben pedig : mégis forog a löld.
— (S e b e s ü lt  a *  o r s z á g ú to n .)Dóci István mohácsi lakos a napokban jelen­tette a községi elöljáróságánál, hogy a lan csuki országúton egy ember fekszik verében, kinek bal mellén egy szúrástól okozott seb van. Azonnal a helyszínére küldtek a községi elöljáróságtól, s megállapították, hogy a súlyo­san sérült ember Schváb Ferenc versendi la­kos, kit beszállították a községbe. A meg­szűrt ember sérülései életveszélyesek. A tet­tes után megindították a nyomozást, mit azonban igen megnehezít az a körülmény,hogy Schváb Ferenc még eddig kihallgatható nem volt.
— (A  m in is z te r e k  lo p n a k .)  Bul­gáriában az uralomra jutott miniszterek hiva­talos utón felszólították a bukott minisztere­ket, hogy adjak vissza azt a pénzt, a mit miniszter korukban loptak.Hát hogy a bolgár miniszterek loptak, ez még nem feltűnő, de hogy a lopott pénzt visszaadják, ez nem bolgárul van. Nem azért lopták, hogy visszaadják.Felerészben énjük a mostani bolgár mi­niszterek szamitgsát. Mert az bizonyos, hogy ha elődeik visszaacÿàk a lopott pénzt, akkor több marad nekik. De viszont, ha szabálylyá válik, hogy a lopott pénzeket vissza kell ne-kiök adni, akkor mit ér nekiök a tömöttebb kassza ?Talán arra szamitanak ők, hogy örökké miniszterek maradnak? Vagy talán ők nem szándékoznak lopni ? Nem, ez hihetetlen. Ea megint nem volna bolgárul.
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— (S s e n s á c ió  B e c s k e r e k e n  ) ETáros egyik lakója, Braun Péter ur különö­sen érdekes levélben tanúságot tesz megelége­dettségéről. Sokáig fájdalmas betegség áldo­zata volt és oly szerencsés volt, hogy abból ha nem is gyógyult ki teljesen, de legalább a betegség veszedelmességét és fájdalmasságát mérsékelte. — Van szerencsém önökkel tu­datni, irja, hogy a dr. Williams-tele Pink- pilula igen jó  eredményt gyakorolt reám. Asztmatikus vagyok, s csak nagyon nehezen tudtam lélegzetet venni. Lehetetlen volt éjjel teküdnüm és aludnom, a mi nagyon kimerí­tett. Ma sokkal jobban vagyok, s miután látom mily jó eredményt értem el, remélem, hogy teljesen is meg fogok gyógyulni s a Pink- pilulák használatát folytatom. E piluiák, me­lyek ma általánosan jó hírnek örvendenek, a vér helyreállítására kitűnőek. A vérkeringést szabályozzák és az egész szervezet működétét rendszeresítik. Visszaadják a szervezet elvesz­tett erejét és meggyógyitják az elgyöngüléssó vagy a vér tisztatlansága áltál létrejött beteg­ségeket. Ily módon legyőzhető a vérszegény­ség, sárgaság, reuma, az idegbetegségek, az angolkór és a gyermekeknél a vitus tánc. Kapható minden gyógyszertárban, valamint a magyarországi főraktárban Török József gyógy szerésznél, Budapest, Király-utca 12. doboza 1 Irt. 75 krért, vagy 6 doboz 9 Írtért.

Előfizetésre való felhívás.A közeledő julius szeptemberi évnegyed alkalmából uj előfizetést nyitunk lapunkra.
Huszonnyolc éve szolgálja már lapunk a pécsi és baranyamegyei közönség érdekeit. Ez a tekintélyes múlt felment bennünket attól, hogy hosszabb programmot adjunk. Ez a programm lapunk huszonnyolcéves pályafutá­sában leli alapját s mindenkor a nagyközönség 

érdekeinek hu és lelkiismeretes szolgálata volt, az ma és az lesz a jövőben is.Működésünk ezután is önálló, független, 
személyi kultuszt nem üzö) intézményeknek alá 
nem rendelt, egyedül csak közönségünk és a 
magyar nép érdekeiért küzdő lesz.

Országos politikai üggekben lapunk — a 
függetlenségi eszme szolgálatában áliván egész hosszú pályafutása alatt — továbbra is ez el 
lenzék hü harcostársa marad s mindenkor füg­getlenül, a negyvennyoh as ellenzék elveinek megfelelöleg fog küzdeni az önálló, független 
Magyarország érdekeiért.

Városi és megyei helyiérdekű ügyekkel ezután is behatóan fogunk foglalkozni az or­szágos politika mellett. Itt is az őszinte igaz 
mondás és a város és megye érdekeinek szem 
előtt tartása fog bennünket ezután is — mint eddig — működésűnkben vezérelni.

Nagy világesemények vannak készülőben az immur beköszöntő nyári szezonra. Ezek­ről — valamint az ország és külföld nevezc 
tes eseményeiről is — távirati tudósításainkkal 
megelőzzük mindenkor úgy a fővárosi újságok, mint naponkint este jelenvén meg — a reggeli lapok közlését is s minden nevezetes 
eseményről lapunkból a leggyorsabban és hite­
lesen értesül olvasó közönségünk. Emellett 
hírrovatunk élénkségére és változatosságára belső munkatársaink és tudósítóink mindenkor nagy gondot fordítanak.A párisi világkiállításról a nyár folya­mán, mikor Párisban a legnagyobb lesz a for­galom és úgy városunkból, mint a megyebői és országból megindulnak az utazok Páris felé, saját kiküldött tudósitónk Ing naponkint értesítéseket és tárcaleveieket küldeni.Jövőre is könyvalakban közlendő érdek- 
feszítő regényekkel és tárcarovatunkban az irodalom szinvoualan álló közleményekkel bő­ven gondoskodunk olvasóink szórakoztatásá­ról is. Es hogy a családokban a gyermekek is megtalálják lapunkban olvasmányaikat, 
hetenkint egy-egy gyermekmesét fogunk e célból állandóan közölni. Szóval mindent elkövetünk, hogy minden tekintetben kielégítsük olvasókö­

zönségünknek egy a modern igényeknek meg­
felelő napilaphoz fűzött várakozását..4 pécsi kir. táblai Értesítőt minden hé ten csütörtökön este megjelenő számunkban ezután is közölni lógjuk, a mi nem csak az ügyvédekre, de minden ügyes-bajos félre nézve is aktuális fontossággal bír, kinek bármily jog­ügye a királyi Táblához kerül.

Törvényszéki csarnokunk, tanügyi rova­tunk, irodalmi és művészeti híreink, közgazda- 
sági közleményeink mindenkor teljesen meg­bízható, érdekes és gyors értesüléseket tartal­maznak.

Fürdőre utazó előfizetőinknek bárhová utánuk küldjük lapunkat, ha ez iránti igényü­ket nekünk bejelentik.
Előfizetési árak :Lapunk előfizetési ára, mely az összes 

napilapok között a legolcsóbb, a következő :a julius-szeptemberi negyedévre 5 korona ;félévre............................................................ 10 korona ;egész é v r e .................................................. 20 korona ;egy hónapra..................................................1 kor. 70 fii.Az előfizetés legcélszerűbben postautal- ványnyal eszközölhető. Előfizetések a „P é csi F igyelő* kiadóhivatalához (Pécs, Mária-u. í .  sz. a.) küldendők.Mutatványszámokat kívánatra bárhová küldünk. Hazafias tisztelettela „ P É C S I  F I G Y E L Ő "szerkesztősége és kiadóhivatala.
főrvénykszés

M e r é n y le t  e g y  k a n o n o k  e lle n .
— Saját tudósítónktól. —

Pécs, 1900. junius 28.A merénylő revenda-szabó, Pótay Mátyás, ki hétfőn délelőtt gyilkossági kísérletet köve­tett el Pozsgay József, kanonok, papnöveldéi kormányzó ellen, életben marad. Fejsebei, ha csak valami váratlan komplikáció be nem áll, három-négy hét alatt begyógyúlnak s a me­rénylő szabó a városi közkórházból az ügyész­séghez kerül, hol megindítják eliene a bűn­vádi eljárást gyilkossági kísérlet miatt.A bűnvádi eljárást megelőző rendőrségi kihallgatáson tegnap délután öt órakor esett át a merénylő. Sárkány Ármin rendőrkapi­tány, Tóth Jenő jegyzőkönyvvezető kíséreté­ben tegnap délután 5 órakor megjelent a vá­rosi közkórhazban, hogy Pótayt kihallgassa.A merénylő szabó teljesen jól erezte magát. Fején szoros kötések voltak s agyában feküdt és úgy vettek fel vele a kihaílgatási jegyzőkönyvet.Pólay mindenekelőtt tagadja azt, hogy ő 
Pozsgay kanonokot meg akarta volna ölni.Hétfőn délután, revolverrel a zsebeben. nem is azért indult el, hogy Pozsgay ellen merényletet követ el, hanem azért, hogy fel­
menjen a Tettyére és ott agyonlője magát. Mert teljesen ei volt keseredve a miatt, hogy elbocsajtássál íenyegették s ezert öngyilkos akart lenni.Ott ment el a papnövelde előtt s egy­szerre eszébe jutott, hogy felmegy a rektor hoz es megkéri, legyen türelemmel a késede- delem miatt. Mikor belépett az ajtón a rektori szobába, Pozsgay ülve fogadta s mar a küszö bőn rákiáltott :— Mit akar ? ! Elmehet ! Magával már végeztem.— Nagyságos ú r , így levelet hoztam . .Szólt Potay s benyúlván kabátja zsebébe,
előrántotta a revolvert * raiött P»z>gayri. Azt mondja, hogy a nagy elkeseredés és a vissza­utasító fogadiatas vette el az eszét. De nem akarta megölni Pozsgayt, csak boszuját kitöl­teni rajta. S mikor látta, hogy a kanonok fel­ugrik s szájából kiköpi a golyót, mely fogán akadt meg, még egyet célzott ra s a lábába akart lőni. A kanonok erre félre ugrott s az ajtóhoz futott

min­ikkor és ameg volna akar- fojt- Jött a

be­lőtt, 
oda-

— Nesze még egy haimadik is, hogy megemlegess !Kiáltott Potay s ismét a lábára célzott; ez a golyó azonban a talba íurodottPótay sírva mondta el mindezt. És sírva tette hozzá :— Hiszen erős embernek ismert denki. Ha meg akartam volna ömi, nem álltam volna tőle öt-hat lépé-re szivének céloztam volna. Azután azzal a kis revolverrel nem mentem embert ölni. Es végre is, ha az életét tam volna elvenni, akar két kezemmel haltam volna meg, hiszen senki sem tájunkra sem !Azonban neki C9ak az volt a célja, hogy boszut álljon ; s hogy megem'egesse őt a kanonok, mert önmagát határozottan elakarta 
pusztítani.Mikor Pozsgay kiugrott s az ajtót rá­csukta, ő nem ment utána. A má-odik szoba folyosóra nyíló ajtaján kimehetett volna, mert az belőiról volt bezárva, de nem tette. E he­lyett magára zárta az ajtót s bement a har­madik szobába, melynek ajtajat szintén zárta s ott meg akarta magat ölni.Az első golyó, a mit homlokába megakadt és a iősebben maradt. Ekkor 
szorította a sebre a revolver csövét s úgy lőtt másodszor, gondolván, hogy a második golyó az elsőt beljebb löki az agyvelejebe. De épen ezért hatolt felre a második Iöve3 golyója is s csak igy érthető, hogy a merénylő rögtön szörnyet nem halt.— Az a baj, hogy én életben maradok! — szólt sírva Pótay. -- A sok küzdelmet, üldöztetést nem bírtam el s halálra szántam magamat. A nagyságos urat csak azért lőttem meg, hogy megemlegessen s máskor ne bán­jon úgy a szegény emberrel, mint velem !Pótay — a ki 1898 dik év júniusában lett a papnövelde szabója — azt mondja, hogy nem volt soha kedvelt embere a rektornak. Mast akart Pozsgay, nem őt s innen kezdődött a szigorú bánásmód, melyben tőle részesült. Mikor az intézet szabója lett, 1898-ban elő­zőleg egész évben nem volt szabója az inté­zetnek s neki egyszerre az egész évi szükség­letet elő kelleti állítani s november elsejéig annyi munkást foglalkoztatott nagy fizetéssel, hogy ráfizetett kétszáz for intőt erre az évre. Az esztendő utolsó negyedére szóló fizetését meg sem kapta kijo  sokáig s ezért a püspök­höz is ment panaszra. E miatt a rektornak teljesen kiesett a kegyéből s egyelőre csak természetbeni járandóságát adták ki s fizeté­sére ismét soká várakoznia kellett. És nem bírta behozni sem 1899 ben, sem ebben az évben a veszteségeit. É s látta, hogy úgy is el 
kell mennie az intézettől. Ezert tette zálogba a posztókat, hogy valahogy máskép segítsen magán a pénzzel és sikerüljön egyeb megren­delések készítésével veszteségeit behozni ad­dig, a mig lehet.Sorsán és a szigorú bánásmódon azon­ban igen elkeveredett. Iskolákat já rt; gimná­ziumi osztályokat is végzett ; katonakoraban tiszthelyettes volt. Miut szabó kint járt Német, Angol és Franciaországban s mikor hazajött, úgy Budapesten, mint a vidék nagyobb váró- sa han. elsőrangú üzletelbeu működött mint szabász és mint üzletvezető s na*>y fizetéseket kapón, önérzetét azonban epen ezért sehol sem hagyta sértegetni s legjobb keresetét is nyomban elhagyta, ha nem voltak vele meg­elégedve. Mint pecM szabónak, keresett üziete volt. S  bar szerette a kártyát, mulatságot s úri módon, gavallerosan élt, mindig megke­reste, a mi kellett. Kiállítóit munkái elsők 
voltak, mikor a papneveldebe intézeti szabó­nak folyamodott.Szóval a teljesen megtört merénylő a sors és a szigoiúsag áldozatának tüntette tel magát vallomásában A mit — kérdés — hogy be tud r majd bizonyítani az esküdtszék előtt, hova gyilkossagi kísérlettel vádolva kerül majd nemsokára.



1 P É C S I  F r G Y E L Ő 1900. junius 29.§ Szüneti tanácsok a kir. táblán. Apécsi kir. ítélőtáblánál f. évi julius 1-től szép* tember 22 ig működő szüneti tanácsok a kö­vetkező beosztást nyerték :Julius 1-től 28 ig : Elnök : Balog Károly 
tanácselnök ; bírák : Bükk Gyula, Tuttössy Béla, Bocz Alajos, Cziylányi Béla kir. tablai bírák. Julius 29 tői augusztus 11-ig: E'nök : 
Pilch  Antal kir. táblai biró ; bírák : Rökk Gyula, Töttössy Béla. Angyal Pál, Nábráczky Gyula kir. tablai bírák.Augusztus 12 tői 25 ig : Elnök : Pilch Antal kir táblai biró ; birak : Zsabokrszky Ferenc, Angyal Pál, Nábráczky Lajos, Holies Gyula kir. táblai birák.Augusztus 26-tól szept. 8 ig : Elnök: 
Blaskovich István kir. táblai elnök ; birak : 
G ra ff  Karoly, Kaufmann Nándor, Angyal Pál, V'arga Nagy Ltván kir. táblai bírák.Szeptember 9-től 22 ig : Elnök : Bias 
kovich István kir táblai elnök ; birák : G ra ff Károly, Zsabokrszky Ferenc, Kaufmann Nán dór, Angyal Pal, Holies Gyula, Varga Nagy István kir. táblai birák.g Megszűnt csőd. A pécsi kir. törvény­szék mint csődbíróság közhírré teszi, hogy Kohn Henrik mohácsi lakos bej. cégű kereskedő ellen az 1899. évi januar hó 16. napján elrendelt csődöt megszüntette.

A tárgyaláson megvallotta vádlott, hogy I E n n é l f o g v a  11 h á z a s s á g b ó l  S z á r -a szerencsétlen áldozatot a strichnin azonnal mázó gyermekek nem nyerhetikmegölte, azután magához vette lakásának kul­csait s a lakásból is elvitt minden értékes holmit. A tanúk vallomásából kitűnt, hogy Jániche ugyan kissé hóbortos ember, de azért I által leteendő esküt.
az egyenrangú gyermekek jogát.Felszólítom c-ászári házam miniszterét, ol­vassa fel a Ferenc Ferdinand főherceg

nem őrü’t. Az orvos-szakértők is megerősítet­ték ezt a véleményt, mire az esküdtek bű­nösnek mondották ki s a törvényszék baton késő éjjel kihirdette az iéletet, a mely halálbüntetést szabott ki a gyilkosra.
T Á V I R A T O K .
A  trónörökös házassága.(A Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A ma­gyar miniszterek ma reggel értek Becsbe és éiry^uesen a magyar hazba hajtattak, hol

esküdtszék pénteken és szombaton tárgyalta• •a potsdami Ordög-tónal az idén tavaszszal történt gyilkosságot, a melynek áldozata Berg- ner Luj/a harminckét éves szabónő volt. A gyilkosság romantikus körülményeinél fogva páratlan a büntettek krónikájában. Egy Já ­niche nevű huszonnégyéves munkás a babo­nás szegény ass/onynyal elhitette, hogy ha­talma van a szellemek fölött, azután kicsalta az Ördög-tó mellé s ott megmérgezte A mi­kor a tárgyalás során a törvényszék elnöke me^kéidezte Jánichét, hogy miért hirdette a lapokbbnn, hogy ért a kartyuveté>hez, igy szólott : Igenis, tudok kártyát vetni és a to­jásból jövendőt mondok.Azután elmondotta, hogy februárban is­merkedett meg Bergner Lujzával, a ki is azt kívánta tőle, hogy kártyát vessen neki.— A tenyeréből láttam, úgymond, hogy szerencséje van, azért rábeszéltem, hogy ját­szók a lutrin. Adott erre negyven márkát, hogy vegyek sorsjegyet.— És bizott benne, hogy nyerni fog ?Igen.Bergner Lujzától, a kit teljesen hatal­mában tartott, azután még többször kapott pénzt. Végre rábeszélte, hog az Ördö tó mellé menjen vele s ott varázsitalt igyék. Ily mó­don, mondta Jiiniche, biztos lesz hogy sors­jegye nyerni fog.Két üveget vittem magammal az Ör-

Goluchowszky Ageuor gróf külügy­miniszter felolvasta erre az esküt, mely igy kezdődik :Mi Ferenc Ferdinand, Isten ke­gyelméből Ausztriai főherceg stb.A trónörökös erre oda lépett a kis asztalhoz, melyen az evangélium feküdt s mellette Grucha és Schlaucb Nándor bí­boros pÜNpök állották. A főherceg két ujját az evangéliumra tette s hangosan igy szólt :— Esküszöm a mindenható Istenre,hogy az uralkodó család házi törvényeit■ minden részükben elismerem. Hogy az 
Sjéll Kálmán a délelőtt folyamán fogadta ej£m terjesztett és felolvasott eskübeve-

Hiderváry gróf. horvát bánt és | zetést minden részében, minden tekintet­ben, minden záradékával elfogadom és el- A Burg előtt mar a kora reggeli I ismerem. Esküszöm, hogy Chotek Zsófia órákban tolongott a kiváncsi közönség. A | grófkisasszonynjal kötendő házasságomatmorganat.ikusnak tekintem; hogy a gyermeke­ket, kik Isten áldásából e házasságból szár­mazni fognak, nem ismerem el egyenraguak-nak. Esküszöm ennélfogva, hogy
ezeket a gyermekeket a pragmatica

Lónyay

főhercegek kilenc órától kezdve gyülekez­tek, a többi meghívottakat tizenkét óra- kor bocsátottak a titkos tanácsosi terembe.$ G yilkosság varázsitallal. A berlini ' ^  magyarok díszmagyar öltözetekben voitaw.Délben jelentette Lichtenstein tőudvar-mester, hogy minden rendben van. mire I sanctlo szerint sem Ausztriában, megnyíltak a szárnyas ajtók s a fó h erce  | sem Magyarországon nem fogomgek kíséretében belépett a király s a tró­
non fogliit helyet. Jobbra tőle Ferenc- 
Ferdinand főherceg, balról a főhercegekelőtt Goluchovs\ky külügyminiszter és
Gruscha bécsi bíboros ersek he yezkedíek el.A király erre a jelenlevőket tanukul hívta fel, mire Fertnc-Ferdtnánd főherceg a trón elé lepett s elmondta Schulthes Ká roly lovag, allamjegyzó után a nyilatko­zatot, mely szerint Choleck Zsófia gróf­nővel kötendő házasságát mórfanatikus há­
zasságnak elismeri és kési enne  ̂ minden jogi 
következményeit viselni s erre Mette az esküt. Ezután a főherceg aláírta a két

trónöröklésre jogosítottaknak el­
ismerni.

A  boxerek lázadása. (A„ Pécsi Figyelő" eredeti távirata.) London­ból jelentik : Alapos a feltevés, hogy az európai segédcsapat kiszabadította Seymour tengernagyot kritikus helyzetéből.
A \ oroszok hatásos ágyúzással elfog- 

lalták a tiencsini arzenált.

jegyzőkönyvet, a melyeknek egyike né­met, a másik magyar nyelven tartalmazza a főherceg nyilatkozatát.. Ezzel a hivatalos aktus befejezés nyervén, az udvar vissza­vonult.A nyilatkozat, melyre a trónörökös- főherceg az esküt letette, óriad feltüuést keltett s mindenki kijelentette, hogy ez, ha formailag nem is. de lényegileg lemon

T a n U g y.
As iskolák besárása.

— Saját tudósítónktól —

Péca, 1900. junius 28.Pécs váro3 községi népiskoláiban, az állami főreálbkolában, a püspöki papnöveldé­ben ma zárták he a tanévet.A papnövelde növendékei a székesegy­házban hallgattak halandó istentiszteletet ma délelőtt 9 órakor, melyet Szeifric István ka­nonok celebrált.Ugyancsak ma reggel nyolc órakor volt 
dás leendő nejének és gyermekeinek összes I a helybeli állami föreáliskola Te Deuma az
jogairólA király az eskületételf megelőző b< szédében többek között igy szólt :— Minthogy csak egyenrangú csald 
dókból való nők tekinthetők egyenrangúak

irgalmasok templomában. A hálaadó ünnepé­lyes szent misét Hanuy Ferenc dr. teológiai tanár s a főreáliskola hittanárja celebrálta fényes segédlettel. A kóruson az intézet ének­és zenekara adta elő Gebauer Antal intézeti énektanár vezetése mellett Eekhardt Antal in-~ . strumentált miséjét. Az ofTertoriumot Müllerdög-tó mellé, vallotta a tárgyaláson a gyilkos. I ttak, ennél/ogva a házasság melyet Ferenc Antal székesegyházi karénekes remek szólója^  ‘ 1 • * f*  m 1  f  j _ I  #  _ JL £ 1  _  ^  /  M  I  m a  / \ l l  / t  - -  M - — I     _  1   t   A . 1Az egyikben sztrichnin, a másikban kéksav volt. Ebből akartam varázsitalt csinálni Berg­ner Lujza részére.—  De hat tudnia kellett, hogy ezek amérgek megölik az as-zonyt.— A kéksavat csak szagolnia kellett sa sztrichnin hatását mindenféle szerekkel gyöngíteném,— Szólt Bergner Lujzának, hogy sztrich­nin van a varázsitalban ?Megmondtam neki.

főherceg Chotek Zsófia grófnő-  I emelte művészi magaslatra. Az ünnepélyes 
vei megkötni szándékozik morganatikus | mKse után a/ ifjúság a fúreáliskolába
ebből a házasságból Is. en aldasaval szar- | dijakat, valamint a jutalmakat.

Osetöndijban a következők részesültek: 
Sasvári (Jéza VIII. és K is  Ernő VII. o. t.

Ferdinand ennélfogva azon célból, hó^y | a Gründler-féle alapítványból 140 —140 koro­nában és ugyancsak ezen alapból Iiotcnthal

mázó gyermekek nem osztozhatnak az ural­
kodóház többi tagjainak jogaiban. Ferenc

ezt örök időkre biztosítsa, mai napon un 
népi esküt fog  tenni, hogy mindezt elis­
meri, különösen elismeri, hogy házassága 
nem tekintendő egyenrangúnak.

kliksa III. o. t. 80 és Hoffmann András, Sin­
ger Sámuel 60—60 koronában. A néhai J e ­szenszky Ferenc által kitűzött takarékpénztári ösztöndíjat 160 koronát Beérőit Andor VIIL
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o. t. nyerte el. A boldogult Erreth Antaltól hagyományozott 2000 koronának 80 korona kamatát Lámpárter József V. o. t. kapta. Monostori Erreth Kálmán és neje Eltér Anna 2000 koronás alapítványának 80 korona ka­matját Beberics László II. A) osztályú jeles előmeneteli! tanuló kapta. Pécs szab. kir. város házi pénztárából pedig a kővetkezők részesültek 30— 30 korona jutalomban : B rü ll Kálmán. VIII. o. t., Keszthelyi Gábor, Pityer- 
maxyer György, Weisz Sándor és Wolf Mihály III. B) osztályú tanulók.

T íz  koronái aranyból álló jutalomban a következők részesültek : Dischka Gvőzö és Schöberl Jenő I. A) Engel Lajos I. B) Breuer Pál II. A) Grün Ede II. B) PanDz Arthur III. A) Leichter Dávid IV ., Kertész Gusztáv és Stern Mór V , Komis Ferenc VI., Steiner Mór és Steiner Sándor VII. o. tanulók.Az intézetnek, 1892. évi augusztus 20 án iskolatársi találkozásra egybegyült volt tanít­ványai által kitűzött 1 drb. 10 frankos aranyat az idegen ajkú és a magyar nyelvben kiváló baladást mutató Nakodil Ferenc I. A) o. t.nyerte.A vall. és közokt. minisztérium által ki váló tornászok jutalmazására utalványozott összegből egyenkint egv-egy 10 koronás aranv- nval jutalmaztattak : Heinrich János, Kasza- povics István, Orf Győző Vili. Stern Dávid VI. és Papp Ferenc V. o, tanulók, 5 koronás jutalomban részesültek: Jokics Tivadar. Koha- rits János, Kovácsfi Dezső VI. o. t. Frühauf Flórián V. Lehner Lajos, Martinék Ferenc IV. Pilgermayer György, Szikriszt Jenő III. Érsek Károly, Horváth Ernő II. és Friedrich József, Vorgits Gyula I. o. tanulók.A városi polgári leányiskola növendékei reggel íélkilenc órakor ünnepélyes Te Deumot hallgattak a belvárosi plébánia templomban s azután az iskolába vonultak, hol az évvégi Ér­tesítőket, bizonyítványokat és jutalomkönyve­ket kapták ki.A községi elemi népiskolák növendékei szintén hálaadó istentiszteletet hallgattak a plébánia templomokban s azután az iskolák­ban az évvégi Értesítők kiosztása következett.§ ezzel bezárultak az iskolák kapui s a tanulók és tanítók megkezdték a két hónapi szünetet.Használják fel jól, hogy az uj tanévet ujult erővel kezdhessék majd meg két hónap múlva !)( Áthelyezés. A vallás- és közoktatás­ügyi m. kir. miniszter Lengyák István bor­kúti állami elemi iskolai tanítót a kaposvári állami elemi iskolához jelen minőségben át­helyezte.)( A női keresk. tanfolyamon ma délu­tán kezdődtek az évzáró vizsgálatok. A pol­gári leányiskolában elhelyezett női kereskedelmi tanfolyam vizsgálatai ma délután értek véget.

Előadó : Tőttössy Béla.1402. Dr. Mayer Ignác — Magyar Flórián s t. 291 kor. 44 fii. - mv.1422. Horváth Juli s t. -  Simon József örőks. — hh.1431. Gelencsér (tóka) István s t. — Gelencsér (boz:>ó) József s t. végrend. érvényt. — hh. 1463. Kocz Ferenc — Kocz Rozália s t. törv. oszt- rész kiég. — rmv.1493. Markó Erzsébet s t. — Nagy Julianna s t. végrend. érvényt. — mv.1503. Áddm Aronné s t. — Szűcs Mária s t. gyer­mek törvényt. — hh.Előadó : Kaujmann Nándor.V. 1576. ifj. Varga József s t. — Berber Lipót 651frt 19 kr. — hh.1619. Batha Jánosné — özv. Mózes Mihályné s t.ingók s ingatl. birt. — hh.1628. özv. Litzrfjann Ignácné — Fürst Jakab s fia zjog töri. — hh.1503. Fürst Lipót — Henta Viktor 440 kor. — mv. 1510. Délzalai takptár — Orosz Pál s t. 2164 kor.-  hh.1557. Ziegler Kálmán — Dittrik Jánosné $000 frt.— hh.Előadó : Holies Gyula.

Y. 1554. Bauernhubcr Anna — Csepke Gábor válóper.— hh.1560. Standler György — Sut\or Katalin válóper.-  hh.1577. Pirkhofer Endre — Koch Teréz válóper. — fo.1391. Hertelendy Béla — Wirt János s t. kőzöss. mszünt. — hh.III.1567. Herendi Lajos — Herendi János letét. — fo.
I I .  Polgári tanács.

ni. 1573. «574-1578.* S 79- I614.I63O.1633.1643.I646.1653.1668I676.

Előadó : Graff Károly.Siklósi takptár — Somosi Juli zjog bek. — mv. Benkő Mór — Marcin Stefán s t. végr. — hna.Uglisa Zsivkó — Uglisa Aga zjog bek. — íend.Pécsegyházmegvei hivatal — 7 opp Anna zjog bek. — hh.Schmiedt Erzsébet — Molnár Miklós végr. — mv.Elkán József — Patay József végr. — rmv. Schlcsinger Gyula — Alt Márk végr. — hh. Kiss József — Kis G . Péter tjog bek. — rend.Sztlórinci urad. íőbérnök — Csertl János végr. — rend.Récsei Szidónia s t. — ózv. Sebők Miklósné s t. zjog. — rend.Joh. Gottlieb Hauswald s t. — Königstein József végr. — hh.Dr. Darányi Ferenc — Kincse László végr. — rend.Előadó : Zsalokrs^ky Ferenc.III. *620. Dr. Muller János — Glatz Ede örököse végr.— mv.163$. Resch János — Balardi István s t. végr. — fo.1641. László Pál -  Geiger Gyula végr. — hna.1642 Geiger Károly — Geiger Gyula végr. — hna.1644. Bezdáni takptár — Kapitány Márton végr.— hna.1645. Bezdáni takptár — Kapitány Márton végr. — hh.1675. Csobán János — Petkó János végr. — rend.1679. Lázár Miksa — Egyed Juli s t. végr. — rend.1680. Maries Rozália férj. Tompa Jánosné — Biró József végr. — rend.

hh.*
Büntető* tanács.Előadó : Boc\ Alajos.V. 1808. Taványi József s t. lopás. — hh.1848. Ujváiy Károly lopás. — hh.II!. 1806. Mainrr.el Percre f t. rágalmazás. —1818. Grün fold Adolfné s t. *1846. Savanyu József s t. közes. ell. kih.Előadó : Ceiglátiyi ‘Béla.V. 1726. Sprém István közokir. ham. —- hh.1709. Bodis Lajos go d. ok. súly. t. sért. -Előadó : Angyal Pál.V . 1788. Németh György né st. org. és lopás. — tárgy,kit.1843. Frass Alajosné zsí rolás. — v. u.Előadó : Nábrácky Lajos.V. 1834. Fisclil Ármin vétkes bukás. — fo.1866. Tóth József szánd, embeiölés. — hh.

hh.

V.

Előadó : Varga *Kagy István.1794. Ochs Henrikné k. t. sért. — n>. v.1809. Mai ton Jánosné s. t. n él,magzat elhajt. — hb, 1812. Pál Mihály magánokir. ham. — hh.1847. Ifj. Geiét János szánd. emb. Öles. — hh. 1849. Lenárdt Istvánná s. t. többrendbeli lopás. — r. m. v.1863. Tóth István gyűjt. — hh.
Elintézésre kitűzött ügyek.Bejelentések u c o . évi julius hó 2. s köv. napjaira.

Szünet! tanács.

P o lg á ri ügyek.Előadó: Tőtlóssy Béla.V. 1512. Peremka Emil — Zakál Henrik panasz.1558 Pallorgi Anna — Dr. Tuboly Gyula panasz. 1603. Dunaföldvári népbank — Baumgarten Dávid s t. követelés fennállása.1629. Sala György s t. — Kiss György s. t. öröks. 1651. Erdélyi János s t. Orbán" János 1255 tor, 1714. Papp Anna — Pap József s. t. örőks.III . 1634. Bartalos Stipó — Szilái Márkó végr.Előadó : Rőkk Gyula.V. 1605. Kiefer Józief — özv. Toll Pálné szerződ.kiad.1613. Preisz Regina — Horváth János s n. 708 frt, III. 1476. Schlesin^er és Spiegel — Parrag Józsefeivégr.1516 Dreher Antal s t. — Dobó Mátyás végr. 1542 Preitag Lőrinc — Tauszig (Teleki) Zsigmond végr
Büntető ügyek.Előadó : *Boci ^Alajos.V. 1882. Dolmányos G^örgyré s.1883. Morgenstern Józsefi1884. Karó Mihály 1935. Gyurka Sándor

t. becs. sért. > »
V. 1811.1862. 111. 19S6.

Előadó : C^iglányi Béla.Dubszki József sikk.Peteimann Ferenc k t. sért.••Örökös István s. t. súly. t. sért
Laptulajdor.os

S Z Á U T T E K  G U S Z T Á V
Felelős szerkesztő

P L E IN  IN G E K  F E K E N C

T A 1ZS J Ó Z S E Fkiadó.
KIK. TABLAI ÉRTESÍTŐ.1900. évi junius hó 25-én s a köv. napokon elintézettügyek.
(Rövidítések m agyarázata: hh. =  helyben­hagyva, niT. = megváltoztatva, riuv. = részben meg­változtatva, fo. s= feloldva, rend. rendelvényileg vissza, ms. — megsemmisitve, rms. =  részben meg- sen misitve, vu. K visszautasítva, bna. hely nem adatott.)

1. P o lgári tanács.Előadó : Pilch Antal.V . 1575. Lancsuk község tagosítás. — rend.1616. Zakál Henrik — Robb András adóslevél kiad.— hh.III. 1372. Hőgyéizen elhalt Fuhrmann Simon hagy. ugye.— ms1573. M. kir. államvasut — néh. Boda Mihály s n. részére kisaját. — rend.1626. Mosztbacher János — Dancz Mihály s n. végr.— to.1631. Pábos Erase s t. — Kis Egyed Sándor s t. végr. — mv.
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Mind szent y Anrel
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Pécsett, Nepomuk utcza 19.
ÔOOG OOOOOOOOOOOO OCCCCCC CCGCCCOOCÖNyomatott Taizs Józsefnél Pécsett, 1900.




